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meos beneficia profecta fint , ea quo ego animo et
acceperim, et meminerin, finite me, qui vebusnon
( : poffim, bacepiftola et VOBIS, et aliis demonjira-
‘ re. Tomprimumquodin Frbe VESTRA et bona-
@* rum legum difeiplina, et litter avumpublica dofvina
floret : magnagft felicitatis noftrac pars, quod ibi
1 uati,educati,et inftituti fumus. Quarumitaquere-
i vum ad nos frufus redundauit ; quovum ffudiis ct
confiliis patria noftra illas debet, eos non poffun
non vel hoc nomine optime de nobismeritos effe fta-
tuere. At.cetera beneficia quae nobis proprie tri-
buiftis, quanquam vel numero, vel genere, vel op-
3 pes




portunitate, veldignitate funt excellentia, tamen
a mie 1on tam ideo amantuy , quan quod ea nobis
vel vitro, vel rogati fic tribuiftis, ot quanta ef-
Jot VES TR AL innos beneuolentiae magnitudo,
clariflime poffet intelligi. Pt enim de ftipendiis
primum dicant, quibus ot ego, et deinceps fratves
mei a VOB 1S adiuti necellarios in ftudia fim-
tus facere potuimius, quam et liberalia nobis, et
quam libentibus animis illa et decreuiftisss et
pracbuiftis!  Duorum jfratrum nati ninor i
alter in Academiam profeéturus evat, alter ad-
bue patviam feholam frequentabat, cum Zuzpofi-
fuim nobis  fratvibus luéfuofa optimi -paventis
movte commune vuluus; “illos ita penitus qjli-
Xit, ot nos duo maiores fratrves eovum calami-
tate quam noftra ipforum infelicitate vebenmen-
tins commoneremur.  Quae, o Deds, fuerunt
in boc tam graui noftvo cafir erga illos volunta-
tes et VESTRAE fingulorum, et plrimo-
vimn Prbis VESTRAE civiun,  conmferans
sium omminn alienam vicem!  Quod- genus fa:
yoris, AMOris, cavitatis, munificentiae oimifJum
¢ft a tota cinitate, quod parens nofter ;- fi viue-
vet, optare potuffer?  Plane VESTRIS in
nos




nos faltis exemplum datum ¢ft, nibil mains ve-
lingui a parentibus liberis poffe, quam concilia-
tam vefe agendo ct bene merendo beneuolen-
tiam oniverforum. — Non ita diu pojt inuitatis
a VOBIS ad publici muneris funionem fra-
tor natu fecundus , Domino ipfius Celfiffiunia eum
non dimittente, iterum a FOBIS ¢ft biennio
civciter poft adeo et amanter, et bonorifice ad
ciusdem Jacrvi offieii mtnus. obeundun COCALUS,
ot non potuerit non VOB IS obedive.  Fere per
idem tempus fratvem natu tertium ex Acadenia
veducem Tabulario V' ES T RO pracfeciftis.  In
bos pracfentes,et quantun poffunt patviae feruien-
tes, quae bonitatis et benignitatis VES TRAE
conftantia fit, nullas eovum litteras legi quibus
non praedicarent. Sed iisdem litteris perfpexiego
non_femel, quam praeclave ¥ 0.8 ommnes etiam de
nobis duobus abfentibus, quamque beneuole fenti-
vetis.  Nam fi aut meae, aut fratvis minimi qui
apud eundem Celfiffimum Comitem in fratvis locum
Jucce[fit, vationes tuliffent, alterutvi noftviimadi-
tus ad V0§ iudicio VESTRO patuiffet. Quod
igitur me fratresque meos non modo tot et tan-
tis beneficiis cumulaftis, verum etiam ¢am prac-

claris



claris tudiciis ornaftis, eaque ve patris noftvi
beatis manibus bonoren habuiftis ;eosque , fi re-
rum bumanarum fenfus mortuis eft, gaudio affe-
ciflis, quodque fifceptam evga nos beneuolen-
tiam pevpetus conferuatis , wmodisque omnibus: de-
clavatis: - primum gratias. ago: immortali -Deo,
cuius Numini pavent omnia; deinde autem etian
VOBIS, PATRES AMPLISSIMI,
omnibusque cinibus VESTR 1S quibus vllo
beneficio  dewindti fumus? - rogogque ¥ OS§; vt
bunc tenuem libellum, fludiorum meorum feras
primitias , tanquamy pigniis aliquod pietatis evga
V0S8 meae, libenter velitis accipere. ¥Falete,
Lipfia, die 11x Dec. a C. N. c1p 10 cc vxvL.
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' emporum verbi quae ratio effet, aliter Stoi-
ci et eos qui fecuti funt, aliter vulgo reli-
qui expofuerunt. Stoici quomodo expo-
. == 3" fuerint, aliquanto melius noflemus, nifieo-
rum libri de arte Dialectica periiffent. Hanc enim, vt ex
Diogenis Laertii Zenone conftat, diuiferant in locos duos,
quorum in altero qui praecipiebat de voce, quandam qua-
fi Grammaticam philofophicam erant complexi. Nunc
hoc tantum fcimus, id quod a nemine adhuc notatum eft, a
nobis autem demonftrabitur paullo poft, rationem tempe-
rum Varronianam (de Analog. 11 et 111 paffim) Stoicis au-
&oribus tribuendam eflfe. Quae cuiusmodi fit, volumus
ita explicare, vt fuppletis quae defunt, vim eius totam
aperiamus. Omnis res quaefit, geritur, agitur, et originem,
et progreflionem, et finem habet. Itaque nulla dum tem-
poris habita ratione, debet res quaeque pofle tripliciter
fignificari, et vt futura, etvt ilxhoata, et vtabfoluta, Iam

tem-«
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tempus in vniuerfum triplex eft, praeteritum, inftans, fu-
turum. Vnoquoque igitur verbo pro illis tribus eiusdem
rei fignificandae modis in totidem formas dinifo, quarum
pofteriores duas Varro appellat verbum infectum et perfe-
¢&um, deinde fingulis formis per terna tempora variatis,
exiftunt omnino tempora nouem, quae hac tabella in con-
fpectu pofuimus:

VERBI
- ke -
FVTVRI INFECTI PERFECTI

lPRAET.( gy{)&\ov VeoiPew.  Eypa@oy. Eyeypa Qe
: \ [eripturus eram. [firibebam. Jeripferam,
TEM- | ERw® Yook Qe Q- ¢
INST. { MeRwyex@ A
PVS y \ Jeripturus fum. Jeribo. [feripfh.
e / Hsb‘(\ﬁaw Ve @eiv. yeoryw. yeyeaQus éropey.
e \ Jeripturus ero. Jeribam.  [eripfero.

Patet hanc rationem effe plenam et abfolutam, neque prae-
ter haec nouem tempora vllum aliud quod neceffarium
vium habeat, cogitari poffe nifi verbiperfeéti praeteritum
infinitum. Id enin praeteritum verbi perfeéti quod fu-
perior illa continet ratio, aeque atque inftans et futurum
eiusdem verbi finitum eft,  Sicut enim horum alterum ad
id quod nunc agitur, alterum ad id quod inpofterum agetur,
eft referendum: fic etiam illud ad id quod pofterius age-
batur. Ideo quoties aut praeteritum, aut futurum verbi
perfedti adhibetur, indicatur fimul res ad quam referri de-
beant. Homerus Od. XTI, 329. AR’ ore i ynos $£ipire Fice
woivloe, Key O cbyeny é@émeanoy &c. Xenophon Symp. IV, 7.
Eoly BV duiyny TIS EOMVOYs GUTIKGE potAet TETG v wDeAnuivos
trede #diov yobg msSe.  Inftans autem verbi perfedti quia
refertur ad rem quae nunc agitur aut agenda eft, fi non
aut hane narramus, aut alterum ad eam exhortamur,
fit vt id tempus nulla adiunéa re ad quam pertineat, viur-
petur. Theophraftus Char. IV. Amyérey d¢ rérss Qdoray
Ay, ws HoAvazéeywy #oy o Peaitevs A VEVIRAHE 5 K Kot
aavdgos iCur/cnly.  Hoc enentum refertur ad futuram ciui-
tatis




VERBI GRAECI ET LATINI. 3

tatis mutationem, quam intelligi fatis habens famigera-
tor, nihil addidit. Lyfias Orat. XI. vit. "Aunuonre, éwpokare,
wendvdare, Exere dndlere.  1d quo priora illa pertinent,ad-
didit hortandi caufla, mudicate. Plato Euthyphr. pr. Rej eug
cyeerol, oTay U My &'y xxaios 7ree) Taw Selwy, meehiywy avreic
Tot péRovTa, vaToryeAiaw as posvopivg wouitor 8dev 0,7 8n aAndis
epnpee av weosswoy.  Semper verum fe dixifle ait Eutyphron,
vt oftendat immerito {e derideri. Derideri autem fe, in re
praefente necefle non habens narrare, fi tantum diceret,
uoeiror 8%y 0,73 gx dAnIie Eprrer v woosimoy, id quorfum dixiffet,
intelligeretur. At res praeteritas fieri poteft vt narrare
velimus et vtabfolutas, neque vt ad aliquid pofterius re-
ferendas. Ergo nobisopuseft aliquo verbi tempore prae-
terito, quod rem abfolutaminfinite fignificet, h. e. fine vl-
Ia relatione ad aliam aliquam infequentem.

Atque boc tempus et habent Graeci, et aoriffum voca-
runt, h. e infinitum, fubintelligentes praeteritum. @sxu-
didns *ASnvecios gux§ﬂ/eu\l/s Toy TIONE oY Tev Menomovvaa iwy Xy ASy
vaelwy , ws émonéunaay meos dMiAsgs.  Latini creduntur aorifto
carere: neque fane formam eius habent propriam et pecu-
liarem, vt Graeci: fed eius loco inftans verbi perfecti ad-
hibent, fublatarei abfolutae relatione ad id quod nunc agi-
tur.  Vrbem Romam a principio reges habuere.  Sic neclinguae
noftrae Germanicae deeft aoriftus, huius eivfum praeftan-
te praeterito verbi infecti, nulla rei'inchoatae fignificatione
adiunéa. - A Anfang [chuf Gott Himmel und Erde. Quem
duplicem vfum eiusdem temporis qui ex nobis aut igno-
rant, aut minus difcernunt, ii faepe rifum peritioribus
mouent, fi lingua Latina, vel etiam Anglica, Francica,
Italica'vtuntur. Ceterum etfi hae tres linguae ficut Grae-
ca peculiaris et propriae tefminationis aoriftum habent,
rurfus tamen cum Germanica plane conueniunt, in eo
quod vtraeque aliquando;, fed Gernianica tamen et faepius
et licentius, inftans verbi -perfecti pro aorifto viurpant.
Nam Germani quidem etianifi de re quae ad nullam nune
inftantem pertineat, agatur, {i eam neque particulatim,
neque continuate cum alia re antegrefla narvrent, fed'modo
{fammatim et {impliciter aut nuntient, aut commemorent,

A2 vtun-
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vtuntur inftante verbi perfecti, non aorifto. At Galliy
quorum in hoc genere rationem, quantum didiciimus, etiam
Itali atque Angli plane fequuntur, nequé vt Germani fem-
per, neque vt Graecinunquam aliter folent narrare, aliter
annuntiare, vel commemorare. Sienim et rei et oratio-
nis tempora disiungant, quod fit cum addunt fheri, fuperio-
vibus dicbus , praeterito menfe, anno, feculo etc. tum fiue nar-
rent, fiue annuntient, vel commemorent, non inftans
verbi perfeéti, fed, vt Graeci, aoriftum folent adhibere.
Sin temporis fpatium intra quod res enenit, definiunt aut
nullum, aut praefens,” id quod fit adiecto pronomine de-
monftrativio kic, haec, hoc, vt hodie, lis diebus, hoc menfe, hoc
anno etc. tum fi eam rem non volunt narrare, fed annun-
tiare tantum, vel commemorare, ipfi quoque non aorifto;
fed, vt Germani, inftante verbi perfecti vtuntur. Quae
Gallorum, Anglorum et Italorum confuetudo induxit pla-
ne ipforum Grammaticos, vt et aoriftum vocarent prae-
teritumn definitum; et inftans verbi perfecti, praeteritum
infinitum. Eft ergo temporis inftantis verbi perfecti vius
pro aorifto apud nos Germanos haud paullo quam apud
illos et frequentior, et violentior. Nos enim etiam quae
intra praeteritum iam temporis fpatium eueniffe dicimus,
ea nuntiantes vel commemorantes adhibemus inftans verbi
perfe@i. Atqui fi et rei tempus diftinguas ab eo tempore
quod nunc inftat, et nihilominus ad rem illam fignifican-
dam tempus inftans verbi perfecti adhibeas, quantus hic
eft huius temporis abufus? Verum nos Germani rurfus
narrantes aliquid, abutimur nonnunquam fimiliter etiam
tempore inftante verbi infecti, adhibentes illud in re cuius
tempus alio modo indicamus iam praeteriiffe.  Quanto
melius Graeci, qui etiam in re quam ab-eo temporis {pa-
tio quod nunc inftat, non remouerunt, fi eius refpectum
ad id quod nunc agitur, nullum aut poffunt, aut volunt
exprimere, aoriftum viurpant.  Itaque Imperatoris Titi
memorabilem illam meritoque laudatam vocem, Amici, diem
perdidi, Graece fic apud Themiftium (zegl viis Qungrolus 78
Basinios) legimus, Thusgoy 8 Bucirevoe 8dtver yoig evémoinac.
Nam earum rerum quas Titus vefperi ageret, nihil fane
quid-
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quidquam referebat, periiffet dies nec ne. - Apud Home-
rum lHiad, XL,362. Diomedes Heltorem quem ferierat, rur-
fus irruentem confpicatas, ‘E¢ wd viv: éguyes Soveclov, wioy’
g 3/ 5 B ~ B A A ~ E) ’

ATE Tob YN HAde xaxoy: vy avré ¢ fgvoaoﬂo GeifBos AmoRwy
Quid enim hoftem Diomedes quem feruatum indigne fert,
fic alloquatur vt qui ei falutem gratularetur? Achilles de
occifo Heétore Paeana canens, ibidem XXII, 393 Higzx'-
peSes pivyes #Bdos” éé@uopey”Exlogee diov.  Potuiflet dicere, 7e=
uede, nam ob id ipfum quod hanc tantam gloriam retulit,
munc triumphat: fed quia non erat neceffaria triumphi
cum victoria comparatio, fimpliciter quam relate maluit
dicere, jootuede.  Sed aliud maius in aorifti vliu Gallicae
ac Graecae linguae difcrimen illud eft, quod Graeci etiam
rem prius altera praeteritam, fed nullo cumn ea nexu no-
tabili deuinétam, aorifto exprimunt. Demofthenes de
Cor. §27. Emedn wohwy éx s EvBoiees 6 Dinsmos eénhaidn,
— Frepoy wave Tis worews émilesyopoy éQyrer. Ibidem §. 7. TS
oo Dwnind cusaslos morbug , — Vuels 8T@ ditneiQe, rel. . Plu-
tarchus in Ciceronis vita, (p.1004.ed.Steph.) Ov yop weore-
ooy ciménugey 4 noeBov 70 apyleov.  Quod Latine fic dixerat
Cicero, (ad 4it. 11, 16.) Quonians nummos ante acceperunt tibt
nikil crediderunt.. At Galli nunquam f{ic aorifto vtuntur:
fed aut verbi infinitiui perfecti inftansjcum focia particula
adhibent 1), aut rem priorem ea quae inftante verbi per-
fedti effertur; efferunt inftante priore verbi eiusdem 2),
et rem priorem ea quae aorifto exprimitur, exprimunt
aorifto priore 3), {i neutrubi res prior ad pofteriorem re-
{piciat: nam alioqui recte vtuntur praeterito verbi per-
fecti 4). At {i res pofterior efferatur praeterito verbt in-
fecti, etiamfi cum ea prior coniunéta non fit, hanc tamen
folent nihilominus praeterito verbi perfecti exprimere 5).

A 3 Quis

1) Aprés avoir long - tems refléchi etc.

2) Auffi-t0t que nous avous eu diné, it eft Jorth

3) e w eus pas plitdt dit cela que je m’en vepentis.

4) Les Bourgeois avoient pris les armes, quand le Roi eff arrivé,
& avois deja éorit lorsqu’il me vint trouver.

5) Dis que j>avois diné, on me lijoit des gazettes. |

~

pomprbaage e

B 1 S D

R

B e o



S Il

L s i e

DE TEMPORIBVS ET MODIS

Quis non luxuriem hanc Gallorum cum Graeca temperan=
tia conferens, moderatam breuitatem immani copia ditio-
rvem efle fateatur ? 'Germani fere femper adhibent praete-
ritum verbi perfecti; Latini fiquando, tum fere, i rei
prioris fignificatio eft pars obliqua enuntiationis, vt apud
Homerum Iliad. I, 318.  Tov uév deidnror Siiner Seos, omee
e, Quem verfum rette Clarkius interpretatur, Hune
quidem mirabilem fecit deus . qui-oftenderat , h. e. qui portentum
fecerat,

Videamus iam, quibus nominibus quae verbi tempora
fint a Graecis et Latinis Grammaticis appellata,

VERBI
- - - =y
INFECTI PERFECTI
rp [ Mocgsralinss. YzepousleAinos.
l l RAET’\(P;'aft.) Impexfe€tum. (Pract.) Plusquamperf.
TEM- (Evesws Heeotue! g
e . VESWS. QO ELMEYOS.
PVS 1INST. \ Pragfens. (Pract.) Perfetum.
{ MéRwy.
84 \ Buturum. Futurum exatfum.

Huius tabulae infpecétio nos docet, verbi futuri omnia tria
tempora vtraque in lingua, in Gl:zu‘cn autem etiam tem-
pus futurum verbi perfecti, a Grammaticorum natione
omiffa effe vocabulis infigniri. Quod eo factum eft, quia
tempora illa quae compofita efient, nec in Vel"bi_ dcc.lina-
tionis paradigmate complexi erant. Nam puﬂl}uyl ’qmdem
verbi perfeéti futurum, quod hmplex. erat, wer’ chlyoy péh-
Awvle vocauerunt, quae appellatio exprimit fecundariam al!-
quam eius temporis vim, quam, vt fuo loco demonftrabi-
tur, futurum verbi peefecti actini non habet communem.
Sed“parui refert carere illa tempora nominibus propriis,
quorum vius ad breuitatem aptior eft quam ad pcr(}?xc'm-
tatem. KEtfi enim ea noemina quae temporibus ceteris in-
diderunt, fignificantia fatis videri poffunt, vt infra often-
demus: tamen ipfa per fe valde inepta funt ad veram et
neceflariam te:nporum inter fe omnium rationem et con-
uenien-




uenientiam declarandam.
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Ideo qui eam ex illorum nomi-

num fignificatione demonftrare voluerunt, voluerunt au-
tem fere omnes qui fibi illam demonftrandam fumferunt,
eorum etfi multi fubtiliffime difputarunt, vt verbi caufla
Iulius Caefar Scaliger, nemo tamen effecit vt intelligi pof-
fet, deefletne aliquod verbi tempus an fupereflet, vel quo-
modo tandem inter {fe omnia congruerent atque apta effent.
Immo etiam horum vniuerfae rationis ignorantia delufi,
ne illa quidem eorum vocabula, vt inferius apparebit, fa-
tis reCte omnia definiendo explicare potuerunt.  Itaque
praeter illam temporum analogiam quae {uperius a nobis
ex Varrone propofita eft, aliam nullam omnino habemus.
Adiunximus autem duabus a Varrone pofitis verbi formis,
infecti et perfecti, neceflariam tertiam, vtraque illarnm

priorem, futuri.

rint, nobis obfcurum eft.

Quam vtrum etiam Stoici practermife-
Nam hos, vt initio diximus,

eam rationem quam Varro {ecutus eft, inuenifle ac tradi-
diffe, argumento eft quod Prifcianus libro de partibus ora-
tionis oftauo, capite de cognatione temporum, (p.309. et
/q.ed. Baf 1568.) Stoicos ait vocafle tempus praefens etiam
imperfectum, et moeareiuevey, Téneioy évesore. Liegebantur
enim illis temporibus a Grammaticis quae Stoici de arte
{cripferant, et in plerisque orationis partibus quae illo-

rum fententia effet, commemorabant.

Quo magis mira-

mur Pifcianum faltem qui nomina illa praefentis infecti et
perfecti probabat, Stoicam doctrinam de verbi temporibus

amplexum non efle.

Quanquam eius temporis quod prae-

teritum perfectum dixerunt, duplicem vim et inftantis
perfecti et aorifti, non magis a Prifciano quam ab aliis

intellectam putamus.

In Macrobii quidem, fine potius

eius epitomatoris libello de differentiis et focietatibus
Graeci Latinique.verbi, diferte negatur Latinitas aori-

ftum habere.

Qui hoc ita fimpliciter negare potuit, is
quid aoriftus -eflet, vehementer ignorauit.  Nec enir
propria verbi terminatio aoriftum facit, fed rei praeteritae
perfectae fignificatio infinita, h. e. eiusmodi quae rem il-
lam ad aliam pofteriorem haud referat.
ficationem apud Latinos habet praeter fuam propriam in-

Sed talem figni-

ftans
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frans perfectum, huinsque vfas illa quam fua propria figni-
ficatione frequentior eft, vt neceflario éffe debet. " Qua
caufla etiam videntur moti veteres, excepto Varrone, id
tempus maluifle ab altera eius fignificatione praeteritum
perfetum, quam ab altera inftans perfectum nominare.

“Prifcianus autem valde inconftanter, vt folet, modo et ipfe

negat (L. XVIIL. p. 678.) Latinos habere aoriftum, nifi
quod pro co et wyri 78 Fapakeipéve praeterito perfecto vean-
tur: num ergo non habent? modo contrarium plane fta-
tuens, (L. VIIL p. 3u.) Proprie fiquis, inquit, contempletur vim
praeteriti perfeti, non aliam vim tudicet ioc habere quam apud Grae-
cos iltud quod wogisev vocant.  Ergo non etiam vim inftantis
perfecti? Sed paullo ante (p: 310.) volens ‘vtriusque tem-
poris vim explicare ac diftinguere, parakinieno tribuerat
fignificationem rei modo completae, aorifto autem rei tam
modo quam multe ante perfectae, atque illud addiderat,
Sed ficut apud Graecos infinitum tempus adiettione ©& ceri aduirbii
Tov wopoonelpevoy , ef adiettione T8 wonew Toy UmegauyleAoy ignifis
cat: fic apud nos practeritum perfestum poteft et modo , et multo ante
intelligi perfebhum.  Quae {i vera effent, non fuiffet duarum
particularum compendinm tanti, vt duo peculiaria tem-
pora, inftans et praeteritum verbi perfecti, conftitueren-
tur. Sed falfo tribuit et Prifcianus, et maxima pars Gram-
maticorumn, etiam Graecorum, vt Michael Syncellus Hie-
rofolymitanus, (wee! owlafews yompparinis. Venet. 1745. p.170.)
falfo, inquam, tribuunt parakimeno fignificationem tan-
tum rei modo perfectae; hyperfyntelico, rei dudum per-
fectae. Nam parakimenus poteft etiam rem dudum per-
fectam fignificare; hyperfyutelicis, etiam rem modo per-
feGtam. ' Nain et inftante tempore poteft, et praeterito
tempore poterat aliquid et inodo, et pridem factum efle.
Ttaque Demofthenes Orat. 1V. in Philippum, (p.126.¢d. Baf.
per Toh. Hertiag 1547.) OO0 paovoy 70n mobgesw, A& Kl ooy wo-
peniude 't Lucianus autem initio Sommnii, “Agls piv émemow-
pny &1 18 didoanadinn @orvior, etc: Res parua, fed maximi
momenti illa, Grammaticos iftos fefellit. Nam ders pro
Wys et worhey Pro Tore acceperunt: cum duae alterae voces,
sy et zore, duas vniuerfi temporis partes; duae alterae,
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&l et maney; viriusque illarum binas rurfus particulas in-
dicent. . Atqui vy cum hyperfyntelico, et roré cum para-
kimeno vt conftruatur, fiesi non poteft, neque vius vin-
quanm in tam egreraMnior et govserer-conftructionem pro=
lapfus eft, vt intelligitur ex Theodori Gazae praeceptis,
Inftitutionum Grammaticarum libro IV, gl ézmigsnuoros.
(p. 3. et fq. ed. Venet. 1756.): Quo animaduerfo, tamen fic
loqui debuiffent, Hyperfyntelicum et parvakimenum. dif-
ferre, in eo quod alter praeteriti, alter inftantis temporis
rem- perfectam (fignificet: rurfus conuenire, in eo quod
vterque rem ad aliam. aliquam infequentem et connexam
referat. . Aoriftum autem cum vtroque conuenire, in eo
quod rem et praetesiti et inftantis temporis perfectam
{ignificare poflit: = rurfusab vtroque differre, in eo quod
remnon vt ad: aliquid pofterius referendam, fed abfolute
ac fimpliciter exprimat.

Renafcentium litterarum tempore qui Latinam Gram-
maticam feripfit Gul.Grocinus Anglus, eandem quam Stoi-
ci et Varro, temporum verbi rationem propofuerat, verum
fuo ingenio excogitatam, an profua venditam, nefcio. Kt-
enim duo magniviri, Thomas Linacer {de emend. ffruct. Lat,
Jerm. L. 1. §. de tempore, in extr.) et lulius Caefar Scaliger,
(de cauff. L. L. cap. CXII1. extr.) minime dubitarunt illam
illi tribuere,- nifi quod Linacer ex Prifciano difci ait, Stois
cos itidem praefens duplex feciffe, imperfectum et perfe-
&um. Sed nemo ex Grammaticis fuit qui Grocinum: fe-
queretur. Linacer quidem eius hanc temporumdiuifionem,
tanquam viri in omni litterarum genere curiofi, tantum-
modo indicat; Scaliger acutam admodum, fed minus com-
modam éfle pronuntiat. Neque tamen aliud quidquam in
ea reprehendere habet, nifi quod non recte dicatur prae-
fens perfe¢tum: nec enim fiquis diceret, Amaui ego trigins
ta abhinc-annis , annum iam tricefimum praefentem dici pof=
fe. Quam reprehenfionem vaniflimam efle, neque Scali-
gerum illius temporis duplicem vim, -alteram finitam, al-
teram infinitam, vllo-modo intellexifie; perfpicuumeﬁex
iis quae ante funt didta. Superiore feculorurfus propofuit
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eandem rationem vir longe maximus, Gerardus Toh. Vof-
fius, (de Analog. 111, 13.) vnum Varronem haétenus lau-
dans, quod et ipfe illam agnouiflet: ceterum aliis omnibus
Yocis retinuit vulgares temporum 'appellationes; quibus
Varro nunquam eft vfus. = Hoc denique feculo vir magna
et ingenii et dotrinae gloria, Samuel Clarkius, rationem
illam eandem & probauit, et in fcholiis ad Homerum ( Z.
7, 37.) expofuit ac commendauit. - Qui quod in praefatio-
ne ad Homerum ait pauciffimos accurate fatis hanc tem-
porum rationem in linguna Romana tradidiffe, in Graeca
nefcire fe an quifquam: oftenfum eft a nobis, eius ipfius
rationis auctores Philofophos Graecos fuiffe, demonftra-
biturque infra fuo loco, Apollonium Alexandrinum viti
eam quam ex hac ratione parakimenus habet, quod tem-
pus ceteri Grammatici Graeci praeteritis annumerarunt,
veriflimo et planiffimo argumento confirmafle.

Non puto eum qui nuper in tertia Organi parte quam
Semioticam appellanit, (§.149.) de verbi temporibus difpu-
tauit fimilia vulgari Grammaticorum opinioni, Mathema-
ticam et Philofophum excellentis ingenii et doctrinae Lam-
bertum, fi rationem illam cognitam habuiffet, ab ea difcel-
furum fuiffe. Habet enim hanc vim eius difputatio, vtad
folum temporis ordinem verbi tempora reuocentur. Nain
tribus partibus vniuerfi temporis conftitutis, qnae funt
praeteritum, inftans, futurum, extremifque ambabus parti=
bus, praeterito et futuro, cum vtrobique aliquid medium
fit quod et praecurrant et fequantur alia, rurfus in ternas
particulas diuifis, quae tempora exiftunt numero feptem,
ea omnia hoc vno tantum inter {e differunt, quod alind
alii antecedit. - Sed ea eft de ingenio Lamberti mea exifti-
matio, vt fi vel paullo acrius attendere voluiffet, egoei pu-
tem aeque ac Stoicis olim, de actionis cuiusque binis vel
trinis. per fingula tempora varietatibus vitro in mentem ve-
nire potuiffe. Nec enim fatis eft nos indicare poffe res
praeteritas vt abfolutas, ‘inftantes vt inchoatas, futuras
vt futuras: cumfaepe fiat vt etiam fignificanda fit res prae-
terita vel vt futura, vel vt inchoata ; inftans, vel vt futura,
vel
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vel wt: abfoluta; futura, vel vt inchoata, vel vt abfoluta.
Hoc autem difcrimen {i Lambertus vidiffet ac tenuiflet,
credo eum praeter vhiuerfi temporisin tres partes dinifio-
nem, ambarum extremarum nullam amplius, certe non in
ternas particulas facturum fhiffe.. Nam vtraque ratione
coniuncta, numerus temporum exiftit viginti vnius, qui
profecto nimius exiftimari debet. Sed ne bifariam quidem
{ecati praeteriti et futuri vfum valde neceffarium effe, tot
linguae futis oftendunt, quarum verbitempora, finita dufi-
taxat, non funt plura quam quet ex vniuerfi temporis et
rei cuiusque triplici varietate gignuntur.  Latina quidem
lingua etfi poffet duobus illis praeteritis temporibus quae
in verbis paffiuiscet deponentibus plura quam in actinisha-
bet, ad remotiorem praeteriti temporis partem fignifican-
idam vti, minime tamen fic iis vtitur, fed alteroeorum pla-
ne tanquam aorifto, altero tanquam praeterito verbi per-
fecti.© Ex latina lingna varie cam aliis commixta quae or-
tae funt nouae, harum quae plurima omnium habeat prae~
terita tempora, fine dubio Gallica eft. At quibus latinam
fuperat, ea nthil aliud funt nifi praeterita verbi perfecti,
diuerfa illa quidem et a primo, et inter fe ipfa, verum pe-
culiarifighificatiohis modo quodain, non temporis gradi-
bus. Illud vero quod addit Lambentus, difficillimum eft
intelligere. © Poteft, inquit; etiom omitti omnis finitio temporis,
fere vt in aoriftis Graecorum, quibus nofler fermo Germanicus defti-
tutus, formulas adhibet, Vielleicht ift es nun gefchehen; ~ Nun folle es
[fchon gefchehen feyn &e. Quomodo tandem fieri' poteft vt
omnis finitio temporis omittatur? h. e. vt nulla plane por
natur pars temporis vninerfi? - Quid, an aoriftus Graeco-
rum eft vsquequaque infinitus? Aliud fupra ‘docuimus.
Nec formulae iftae ipfae tam infinitae funt, vt non tem=
pus aliquod ponant. Quod autem addidit, wielleicht, folf,
nun, fchon, quarum vocuim duae priores tempus nec tollunt,
necponunt, duae pofterioresomnium temporum funtcom-
mmunes: ‘quiobfecro ex his vocibus additis aoriftus intelli-
gatur? Num éyeviOy vel émearySn totum illud fignificat,
vielleicht ift es nun gefchelen? Immo nihil alind quamaut, es iff
gefehehen, aut, es gefehah. Quodfi et dubitatio et praefenstem-

B2 pus.
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pus exprimi debent, vt nos Germani vielleicht et nun, ita
Graecus quoque l}eceﬂ'ario addet vel Jsws et viv, vel quae
funt alia fignificationis eiusdem.

DE
MODIS IN VNIVERSVM

odos verbi idem Lambertus non quae ratio diuerfos con-
ftituat, fed in cuius generis propofitionibus eorum
quemgque Mathematici et Logici adhibere foleant, indica-
wit, Eft autem ratio modorum haec: Vnumgquodque ver-
bum terminationes etfinitas et infinitas perfonis habere de-
bet. Verbum perfonis infinitum, quod Graeci araeiu@a-
Tov, Latini plerique infimitiuum dixerunt, ideo neceflarium
eft, vt quae actionesvoluntati aut facultati noftrae obii-
ciuntur, vel quae alioqui fimpliciter confiderandae funt,
eas exprimere poflimus. ®éAw Aéyew  Aveeidus. Ei diveepoy
rentooy ve. To QuAdakoy Tayada 78 wlncadey yuremoregor. Qui
praeter hunc alius verbi infiniti vfus plerisque in linguis
adfcitus eft, vt illud adhibeatur poftverba dicendi, fentien-
di, et animi varie affeéti, eum non ita neceffarium efle il-
lud arguit, quod neque in eadem lingua perpetuus, et in
aliis alius eft. Ita Germani et Galli, fi actio quae verbi
cauffa laetitiam affert, eft eius ipfius qui dicitur, vel feipfe
dicit laetari, fi illa aut praeterita eft, aut inftat, eam ver-
bo'infinito; fin aut futura, aut aliena eft, eam verbo fini-
to coniundtione adhibita exprimunt. Latini.cum verbis
laetitiam et delorem fignificantibus, nullo nec perfonae
agentis, nec temporis actionis difcrimine habito, aeque
verbum et infinitum, et finitum particula interueniente
coniungunt. At Graeci punquam ifta verba ponunt cum
infinito: rurfus tamen cum verbis dicendi, quibuscum La-
tini femper infinitum, ipfi et infinitum , et addita coniun-
&ione finitumviurpant. Verbum perfonis finitum, eftaut
rectum, aut obliquum. Re&um vocamus, quod fimplici-
ter ponit rem effe aut non effe, fuiffe aut non fuiffe, foreaut
nou fore. - 1d Graeci ogisiniy, etiam ezo@avriney, Varro vers
bum
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bum fatendi et rogandi, alii aliter; plerique-indicatisundixer
runt.  20¢ 8 moMoiwy moNiwy veeTéAuae obpnvet , Ho & ;é Avged
75 yap ngdvos isi uéyisov.  Obliquum, rem non fimpliciter pos
nit, fed aut imperat, aut optat, aut fubiicit aut circumftan-
tiae alicui infinitaé; aut confilio; aut vt poffibilem dunta-
xat ponit. Verbum quo id quod volumus, iubemus, Grae-
ci weosaklimoy , Liatink imperatiuum, et quo rem cupitam opta-
mus, illi eswrmoy, i optatiuum dixerunt. ‘Avixg % amExE.
'Aeh Xopivessiv e iy Si tamen res praeterita optatur fuil-
fe quae non fuit, aut non fuiffe quae fuit, tuip Graecivtuns
tur verbo autindicatiao; aut infinito, addentes illi particus
lanyé9e,; huic aoriftum fecandum verbi é@eirw . €a perfona
quae in quaque re intelligitur.s“Apud Lacianum Protefi-
laus ad Paridem, E5 Alyeis ™ ei%e &v por wov dpwrat dvraciSow Xesldeiv
duvairdy 3y, Quidquidenim perpetuo inftat, vt ea quae omni-
no fieri aut poffunt, aut non poflunt, id enuntiatum obli-
que, vt cunr optatur fieri‘pofte quod non poteft, reflecti-
tur fenper in tempus praeteritum. - Demofthenes Orat. L.
in Ariftogit. (p. 546.) "Q@eAe yag pndeis aMos "AgisoyeiTons
yalcew. Sed etiam verbum indicativum et @@ehor eadem
perfona coniungi folent. Idem Orat. de Cor. §. 99 o il
wotr’ G@eAe quitBn.  Reliquas varietates nihil hoc loco atti-
netrecenfere.  Id autem verbuniquod rems fubiicit auteir-
cunftantiae alicui infinitae, autconfilio, quoniam etipfum
einsmodi particulisquae fignificant aut ogisorcyiay, aut e
Teneopsy, femper fubiicitur, dictum eft a Graecis v zdlaxrixey;
a Latinis' fubiunflinum vel coniun8ivum. = Edyfs Qidopatdns;
Yoy morvpadns. | Tives &v Bvexot’ Taror Adojios " eidire %5 Sedion:
Q¢, 97 &e.  Sedinaoriftologiafignificanda operae pretiuin

eft notare quid Graeca lingua proprii habeat. - Non enim,

vt-Latina et aliae linguae, tantam ex verbi fubiecti forma

illam intelligi vult; fediis particulis quae verbo praemiflae
circumftantiam aliguam notant,*fiue illae fint articuli poft-

poﬁtiui, fine noiminarelatina flueconiundtiones, fiue ad-

uerbia, etiam addere folet vVt osay, o5 dv, omoreees o

Sr0s Gy, fos v, AAIKos &, ety , (PO &l ey, de quo quiminusaceti=

rate praeceperunt, vt Deuarius, et qui eum notl fatis in-

tellexity Grammaticus ‘Marchicus, eos infra ‘corriger

B3 mus)
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mus) #mey, oray, doawis @y ome vy adev dvi&es  Cete-
rum et hic verbo indicatite vtuntur. Graeci, fires cuius
circumftantiam aliquam infinitam ponunt, aut cuius gratia
rem aliam facturi fuiffent aut non fuiffent, aut vellent fa-
tam effe aut non efle, praeterita eft, et vt praeterita con-
fideratur. Nam fi de repraeterita vt de futura loquuntur,
ad tempus quod nondum aduenerat; refpicientes, rurfus
locus eft verbo fubiunctino. Liyfias Orat. XIV. med. Ko/
Fos dewov, cirss pdv seatiyss vro 18 Sips yewslomSbvras, i av
ToApiioay weoreeey Sy Nynoadde, fws v Eonipddnoay kaure Tis
Vopuss® “AAviBictdyy 5‘3 rorualy &c.  Idem: Orat:l. extr. Flra
dond> v v 5 Ty auvdeimrvey]oe abQels, fuovos wotlouneiPSivou Ky E@Hpios
yevtQay, 1 uehelew Eucivoy pévew s Wou peT & TOv porior ETipwesE-
ro; Sequitur ibidem aliguot periodis interieétis aliud eius-
dem conftructionis exemplum. . 1d verbum denique quod
rem vt poffibilem duntaxat ponit;: h. e. quod ponit aut per-
fonae vel facultatem, vel voluntateny; -vel.officium, quis
bus non impeditis rem factura eflet, fuiflet, foret, aut rei
neceflitatem, altera pofitafuturae, idigiturverbumnullam
nequein Graeca, nequein Latina lingua propriam termina-
tionem aceepit, - Sed Graeci adhibent in rebus inftanti-
bus vel futuris vérbum optatinum, in praeteritis indicati-
uum, addita vtriqgue &y particula. . Haec his verbis addita
vocatur uogiov duliwoy, et illis indifferenter vel praemitti,
vel-poftponi folet: at alterum illud &y, quod in rebus in-
ftantibus et futuris cum fubiunctive, in praeteritis autem
fimiliter cum-indicatino conftruitur, nomen habet uoeig
pogiSoNoyE, €E cum iis particulis quibus fubiicitur, verbo
femper antecedit: IfocratesOrat. ad Demon. (p. 8.). M«-
Aigow 0 &y sdé‘omlza/n;, &l ‘Qouivoio TOUT 1 7;@027 Wy -0 Tois A0IS
&y weoitlgow ixilpane. Idem ibidem, (p.18.) Ovrw d’dv pois
Nisee [Seneiedoy measpobvvdeins, € wds cupQopns weis ix Tis oefSehins
imifBnieias. . Demofthenes Orat. Olynth. L. (p. 3.) Ei yae
— Ty by mapeioped’ Hssis Ky e Hpiow, cevion mreoSupian 5 1
arep umée wHs v EoBobwy oulieins elxer &y AuQimory Toves %,
weSlwy TRV METE TaUT: (il e G Rouyuives wesypeiTav.. - Ad
guem locum in annotationibus Wolfius, Exhibebamus, in-
quit , pro exhibuiffemus. EyaRouyy Graeciy ¢t necgflaria, et fre-

& 4 quens.
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quens. * Et eixer’ v, haberetiz, habuiffetis.  Corent enint optatino
et fubiunliuo mperfedti et-plasquamperfeftic -~ Quis ita Graecae
linguae rationemy ad Latinae ingenium eéxigat, vt ficubi
altera in viurpando vel tempore, 'vel modo ab alteradif-
tert, alterutri enallagen tribuat? Habent et Graeci vtrum-
que vtrinsque temporis modum: nam optatiuus et {ubiun-
¢tinus praefentis et parakimeni, eft etiam optatitus et
fubiunctiuus imperfecti et plusquamperfecti: fed guia im-
perfectiim et plusquamperfectum  optatiui et {ubiunétini
modi-rem praeteritam vt futuram fignificant, relinquitur
vt etiain in obliquo fenfu ad rem praeteritam vt praeteri=
tam fignificandam, ‘illa duo tempora, et imperfectum et
plusquamperfeétum; medo indicatino fint adhibenda. Si=
milis eft ratio aorifti; qui'quod fubiunétiuo et optatino mo=
do rem vel futuram vt praeteritam,  vel praeteritam vt
futuram fignificat, in re praeterita vt praeterita quamuis
oblique fignificanda modo indicatiuo effertur. Latini qui
verbum optatiuun et fubiunétivum-vnius eiusdemgque ter-
minationis habent, ideoque aut optatiuo etiam. pro fubiun=
¢tivo, aut fubiunctivo etiam pro-optatiuo dicendi funt vti,
rurfus - tanien ‘eius verbi tempus imperfectum et plus-
quamperfectum habent peculiaris forinae: quorum vtro=
que quia vtuntur aeque ad rem praeteritam vt praeteri-
tam, quam ad: praeteritam vt futuram fignificandam, effi-
citur vt in‘obliquo fenfu ipfi nunquam- verbum indicati-
uum neceffe habeant vfurpare. ~Sed tamen in re fignifi-
canda poflibili non ita’verbum fubiunéiuum aut necefla-
rio debent, aut perpetuo poffunt adhibere, vt nen et in-
dicatiuo fit locus relictus. Nam primum in re praeterita
conditionem fequente adhibent et ipfi. nonnunquam et im-
perfectim, et plusquamperfectum; et aoriftum indicatiui:
quam confuetudinem a poetis imitandorum Graecorum
peregrinitatisque ftudio frequentatam, ex hiftoricis maxi=
me Tacitus adamauit. Sed nec Cicero plane refugit hunc
Graecifinum, - 'Vt ad Diw: 1, 7. Poterat vtrumque praeclares
S effet fides, fi grawitas inhominibus confularibus. ~Et XH, 10.
Praeclare viceramus, inifi Lepidus recepiffet - Antonium. < Et de
Orat. II, 3. fubintelleta conditione fi diutius .vixiﬂ'e?,

‘ tibi
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tibi pro virtute conflantiaque tua ciuilis belli Jubeunda fuitorudelitas-
Deinde fi conditionem futuram exprimunt futuro aut. in-
fecto, aut cuius frequentiorem vfum occurrere neceile eft;
exattoy vtrumque autem -eft indicatini, rem; confequen=
tem pollibilem futuro exalto confueuerunt femper expris
atere. Cicero ad Diw. X VI 3. Satis quotidie videroy fivale-
bis. Et epiftola fequenti, Satisite mature videro, /i plane con-
Grmatum videro. At Graeci ad: conditionem futuram fignis
ficandam, pro futuro exacto aoriftam verbi vel fubiuncti-
ui, ‘vel optatiui, et ad rem confequentem poflibilem, pro
eodem illo faturo exaéto aoriftum optatiui femper viur-
pant.  Nam firem confequentem futuro, exacto efferunt,
quod vbi fit, conditionem efferuntnaorifto.-verbi.tantum

fubiunctiui, aut illius participio-in fubiunéinum refoluen-
do: tumvilla res neceffaria,; et vt cum Deuario loquar, in
aétu pofita intelligitur. Ariftophanes Nub: 116: "Hy &v ol
Swe pos Tov cedimoy w8Toy Aoyov' A b o@eihw ik ady TéTaw Teov
Y @eaw Our av amodoly 80" av ofBorey 8devi. Ariftoteles Top.
Vil % §iia. “Ev syoe omoiovEy (YRTREVRTL]ES 5 0ty ENKOTES £G0-
peSe Tov ogov: Duo reliquaexempla iamdedimus. Tamen
pro aorifto verbi optatiui nonnunguams etfi raro, futu-
um infeétam indicatiui’ cum g particula inuenias ad rem
confequentem poflibilem exprimendam adhiberi. Xeno-
phol] C. P-dLipr. Qv &y 0 oZng/xc/; T8 LHETAVTE ngrxwl
Quod ideo 1monemus; quia Gramnaticotum pribceps
Apollonius Alexandvinus ( de Syt 111y 6.) & quem. ei
proximum ponas;,’ Theodorus Gazas ( LAV, p. 239.) sroe-
Tt mwnov effe aiunt, figais w3y ay duwyrimey addat futuro indica-
tiai.  Etfi Gaza ipfe alibi- (L. IV. extr. p. 325.) hanc cons
frructionem-agnofcit, fed raramefle monet. Sicetiam o o
éoelqo?\orymo'; interdum -cum futurodndicatinieffertus. Xe-
nophon -C.P. VIIL (p. 324. ed. Baf. Ifingr.) "AW o5 gy wrd ot
T WSS QUHTETOY TUY. T &wdcy, ue)(,g?;@aé e TNEIZ0IS TUY TW Kol
A w8roy 2ye Tov ebdoypeovisailov vopilw. Quae noftra obferua-
tio etopinio fitin hac re, alius erit locus dicendi. Eftau-
tem fingularis quaedam- et Graecoram propria‘confuetudo,
vt verbuiu potentiale adhibeant etianvin ve facta quae fae-=
pius repetita eft, idque vel paratatico, vel aorifto, et{yel

ine
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ine conditione, vel cum conditione per optatiuuim expref-
fa. In Ariftophanis Pluto ror1. anus, Kej v AY, & Aume-
y ol o7 / ’ AN ’ < '
JEVHY Y O Soilo pe, - Nuregro oy #) Beezioy varenopilero.  Chreniy-
lus, Ezesr fows jrucey av @ vmodipere. Ideo autem conditio
non per indicativum exprimitur, quod alioqui neque ipfa,
nequc res confequens extitifle intelligeretur. Optatiuum
autem folent Graeci etiam alias in rebus factis adhibere,
non modo fiquid vt dictum, fignificatum, promiffum, im-
peratum, defideratam, fperatum, cogitatum, vel quomo-
docungue in animo verfatum narrant, fed omnino quoties
praecedens vel articulus poftpofitiuusy vel pronomen in-
terrogatiuum, vel nomen, aut aduerbium loci, temporis,
qualitatis , quantitatis relativum, vel coniunctio aut cauf-
falis, aut conditionalis, aut continuatiua, refertur ad ver-
bum temporis practeriti. Herodotus I, 35. "Emundaverocus-
ey Te ;?97/; - L, 44, ‘Excines uév Do voeQolociovs puorpTupopmeres e
Vo T8 £eive wemovSos €4, L, 45. Néywy Ty S;s weoléeny Ewird oups
: Qoeny, ,3 ws 8% SuEvy 'rév ;cccS:j@ofﬁoe RTFONWAEXWS €1y 8OE of &1y [P
wospov. 1L 44 Eigopny oxooos yeoves eiy. Homeruslliad. 11,188.
“Oslwa s Baainiioe %, toyov cvdpee wigeln, Tovd' eyovcis éméeosiv
2enrioaone magusds. 11,232, TioRdui piw Eslviosev oigniQinos Me-

3 ’

virocos Olkw v nueréew, omore Kenrndey inoilo: 'V, I. "EvY av T
Jeldy Diopndei TR ots ‘A7 Disue pevos 1y Sotgacs, W éxdnhos peTol
oo Apyeloias yéveiTa, 08 uAgos é9ney aporre. - Exemplui hoc
poftremum docere poteft, etiam fubiunétivum in rei prae-
teritae narratione qualem definiimus, cum optatinvo mu-
tari. Atque hoc fit, non folum particula he, fed quauis alia
voce quae 7oy dy cogsseNeyisoy adiunctum habet, praecedente.
Xenophon C. P.ik (p.64.) ”Ozof of BénTisos vopuloperer Exair,
&ylvwaney o Rigos ociv \Txf/zmjgérccﬂs‘ Exews KoY TETO oloREW, WS pMndey
cveuivowlo egyo, R wreivlo vopiCoiey TeéTen aUTOIS TOlOSEr 5 0T
&y o Blex @y 7’69‘793775“ Dedimus autem exempla Homerica et
Herodotea, vt pateat optatiuwin non Attice, ficut Vige-
rus et alii tradunt, fed communi Graecorum confuetudine
proindicatiuo, et quod monere omittunt, pro {ubiunctiuo
vfurpari, Etiam optatiui pro indicatiuo vfum ita crafle de-
finiunt et Vigerus, et multi alii, non modo vt erudiant ne-
minem, fed etiam vt ne ipfi quidem ab errore {ibi cauere

C poflint,
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poflint. Xenophon Hift. Gr. IL (p. 45.) Abeeydoos 95 Dine-
whlos meiTay dpwlioas , os T8s "Avdgiss ney Kogwigs xcﬁmgnyvlm:a,
U ey &ios madeiv, ctoforevos és YERuvors motpavopE , dmiaoc-
&v. Haecverba Vigerus(de Gr. diétionis idiotifmis, V2. r£g.8.)
interpretatur fic, Lyfander cum ex Philocle, qui Andrios et Corin-
thios praecipites egerat , quacfifet, qua poena dignus effet etc. fimul-
que diferte ait,  xaraxenuvicas pofitum effe pro indicatiui
plusquamperfecto, xarexevenuvives.  Atqui fententia eft,
Lyfander cum ex Philocle quaefijfet, qui Andrios e¢ Corinthios prae-
cipites egiffet, qua is poena dignus effet ete.  Quodfi Xenophon-
tis, non Lyfandri eflent haec verba, osrss Avdpiss uay Kogn-
S/gs notlomenpvioese s foret foloeca oratio, quia praecedens
articulus poftpofitinus non ad verbum, fed ad Philoclis
nomen relatus, optatiuum adfcifcere non poteft. Omni-
no Vigerus multis in locis perquam grauiter folet pecca-
re, neque corrector eins Hoogeueenius talia vitia emen-
dauvit. Ceterum Graeci faepe retinent et indicatiuum, et
fubiunctivum, referentes fe ad tempus quo res aut fiebat,
aut futura evat. Plerumque tamen admifcent qptatiuum,
vnde parratio partim directa, partim {upina exiftit. Liyfias
Orat. XL (p. 154. ed. Marburg. 1683.)  Tovegov auvnyégeves weis
weheusowy oaraleiveyy i ovréNeyes s Avlineyo. “Tes mrodotvapey ; 1o
pai amedeivnre. Heygpeyos ipuds Gidvcos woisgesy 7 Onetsae ;" Adior. EiT @
o(eTMGTL TEY IV, cVIENEYES Uiy, Wor awoerote, cuveAcySaves 08, We
005 OLVOLSOLS

amoileivass Ibidem, (p. 174.) Mer éueivov 08 Ado
AR TE TR TOAUNEDS EE , KoY OTH FopaaToVIES Upds Ex08 K
Srs & wee) moMTERRS DUl €50y, GIAG TFep) cwligioes 0 Aoyos, e i
wonoousy & @noouivis xehevor.  Xenophon Agef. 11, 30. ’Ey-
TaiSw 0n "Aynainecs, s oTi € piv pndeTéaw culAieTo, picdoy
8dtTegos Miges Tifs‘uhi}&nmv, eyopoLy ¢ 83&"79405 mowpéfer, 0T OTEQCS
T @y zeoc(]r;agy, &ros £y Seos ésoy’ e 02 TR ETEQW cuAmborra, &ros
yeen mouday, ws To eos, Qitos faoilo’ &vw ot xeivers ete. Liatini fi
res de qua loquuntur, ad verbum dicendi, fignificandi,
exiftimandi, cognofcendi, volendi refertur, {i perfona eius
verbi alia eft quam quae loguitur, quodcunque fit illius
verbi tempus, fine praeteritum, feu inftans, fea futu-
rum, eam rem femper exprimunt fubiunétino,  Liuius

XXVIIL, 42. Non potes ne ipfe quidem diffimulare, vbi Annibal
/it
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Jit, ibi caput atque arcem huius bells effe. XXXII, 10. Philip-
pus aliam aliarum conditionem effe refpondit.  Quas ipfe cepiffet,
eas liberaturum. -~ Quae fibi traditoc a maioribus ¢ffent, earum
hereditaria ac iufta poffeffione non exceffurum. St quas quere-
yentur belli clades eae ciuitates s cum quibus bellatum foret : arbitrio
quorum vellent populorum, cum guibus pox vtrisque Juiffety e ufu=
yum.  Nihil hic annotandum eft, nifi quod in re prae-
terita inprimis Liuius faepe adhibere folet pro plusquam-
perfecto perfectum, et pro imperfecto praefens. XXXIT, 30.
 erumenimuero id f¢ queri, quod — ommin fimul diwina humanague
iura polluerit. — Qualem terram Atticam fecerit, exornatam quon=
dam opulentamque: talem eum, fi liceat, Aetoliam Graeciamque
omnem fatturnm, — In ea delubra quae foln religlone tuta Sfuerint,
Jaeuiffe.  Vbi tamen rem alienae perfonae obie¢tam ea quae
loquitur, fimpliciter intelligi vult, indicatiuum viurpant,
Cicero Verr. I, 5. ~ Tutores hacc neftiunt: quod aftum erat cum
Ruabonio, putant id effe certifimum. - Sin perfona vnius illo-
rum verborum quae nominauimus, eadem eft quae loqui-
tur, nifi alia cauffa exigat fubiunétivum, indicatiuo vtun-
tur.  Cicero ad Diu. V, 8. Has litteras velim exiftimes foe
deris habituras effe vim, non epiftolae, meque ea quae tibi promitto
ac recipio, fanttiffime effe obferuaturum  diligentiffimeque effe fattu=
rum. 1X, o. Ac mihi quidem iam pridem venit in mentem, bellum
effe aliquo exire, Ut ea quae agebantur hic, quaeque dicebantur, nec
viderem, nec audirem. ~ Sitamen de re praeterita fermo eft,
etiatn fubiunétino vtuntur, peaefertim vbi res vt iam tunc
vel dita, vel cogitata intelligi debet. Cicero Catil. 18-
Cum a me quorgse id refponfunt tuliffes, me nullo modo poffe isdem
pnrixlf[uz: tuto effe tecum, qui magno in periculo effem, quod tisdem
moenibus contineremur: ad Q. Metefium praetorem ventft. Prae-
terea fubiunétiuum pro indicatiuo etiam irrei factae cir-
cumftantiis et conditionibus fignificandis haud raro folent
adhibere. Liuius VIIL, 8. /bi his ordinibus exercitus inftru-
Etus effét, haftati omninm primi pugnam inibant. St haftat: pro-
Sligare hoftem_non poffent pede preffo eos retrocedentes tn inter=
ualla ordmum principes recipichant. Cicero Verr. 1, 51.  Rabo-
nius, qui legem noffet, qua in lege numerus tantum colummarum
traditur , perpendiculs mentio fit nulla; et qui non putaret Jibi sx-

o) pedire
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pedire ita accipere, ne eodem modo reddendum effet: megat id fibi de-
beri, megat oportere exigic  In Pif. 4. T — Sex. Clodium, qui
aunquam antea practextatus fuiffet . ludos facere, et practextatum
wolitare paffus es. ~ Haec vatio, vt pro erat vel fuerat, dica-
tur effet vel fuifet, adeo placuit belli Hifpanienfis feriptori,
vt ea etiam abutatur. Non enim adhiberi poteft, nifi cir-
cumftantia quam indicat relatitium gui, guae, quod, vt ad
eius perfonae quae agebat, notitiam referenda intelligi
debet. At ille adhibet fere in hominibus aut rebus de-
feribendis. 'Vt I1L extr.  Sic illud cum infcientibus accidiffet,
exiftimabat magna pars hominum qui in caftris fuijent, fe prope
captos effe.

Quae iam de fingulis cuiusque modi temporibus, de
temporum circumfcriptione, de particularum ad tempora
et modos habitu, de temporum et modorum enallage, de
Graecorum feriptorum locis, ex hac doctrina vel depra-
uatis corrigendis, vel male correétis arguendis obferua-
nimus, ea quia funt longioris tractationis, per partes alio
tempore proponemus. Tibi autem Hofmane, Scholae
Thomanae Collega, quod cum antea faepe, tum hoc tem=
pore vel rogatus, vel vitro per et multos, et bonos, et
yaros libros ex tua bibliotheca, quam indies auges, mihi
quam diun volui vtendos dedifti; quod nonnullos  quibus
careres, mea caufla vel ab amicis petiifti, vel nactus ve-
nales emifti; quodque praeterea voluntatem, animuim,
do@rinam, ingenium, ommia denique tua fémper mihi
patere voluifti: tibi igitur pro tot officiis tantaque in
me beneuolentia maximas gratias et deberi a me libens
agnofco, et perpetuo habitum iri {anéte polliceor,

THESES.
1) Qui evvorem definiunt ¢ffe ideavum. coninngens
et disiungendarum coniuniionem, videntur neg
2) Quae quis affettu impulfus , non quae ratione permotus agit, viden-
tur eins AN Gperive.

) Fionent
are effe evvorem.

3) Sapienti wihil praeter opinionem euenit.
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